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1. RESZ

FIAT HOMO

I.FEJEZET

A utahi Francis Gerard testvér taldn soha nem fedezte volna
fel az aldott dokumentumokat, ha nem talalkozik a felove-
zett 4gyéki zardndokkal, aki az ifju novicius nagybdjti pro-
batétele idején tiint fel a sivatagban.

Francis testvér mindaddig voltaképpen nem l4tott még fel-
Ovezett dgyéki zardndokot, dm hogy nem csalds, nem dmi-
tds, ez csakugyan az volt, arr6l meggy§z6dott, mihelyt ma-
géhoz tért a megrendiilésbol, melyet a zardndoknak a messzi
latéhataron vald hatborzongatd felttinése okozott, ahogy fe-
kete vessz&cskeként vonaglani kezdett a délibabos vibralas-
ban. Lab nélkiil, de aprécska fejjel jelent meg a vesszocske
a h&ségtdl tiikroz6ds, hepehupas ut folott, és latszatra in-
kabb kigydzva, mint 1épdelve kozeledett, olyannyira, hogy
Francis testvér megmarkolta rézsafiizérén a keresztet, és
elmormolt egy-két Avét. A vesszGeske mintha holmi kicsiny
jelenés lett volna, melyet a vidéket délid6ben sanyargaté hé-
ségdémonok hoztak a vildgra, hiszen a sivatagban ilyenkor
minden mozogni képes teremtmény (kivéve a keselyiiket és
néhény, Francishez hasonld szerzetes remetét) mozdulatla-
nul meghiizédott oddjdban, vagy elfekiidt egy ko alatt a per-
zsel6 nap eldl. Csak szornyeteg 1ény, természetfeletti 1ény
vagy hédborodott agyud 1ény haladhatott 6nszéntdbol azon az
tton délidSben!

Francis testvér sebtében elrebegett még egy fohdszt Egy-
szem( Szent Raulhoz, a torzsziilottek véddszentjéhez, hogy
védelemért esedezzék a Szent nyomorult partfogoltjai ellen.
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(Mert ki ne tudta volna, hogy bizony szornyetegek jartak
akkoron a foldet? Ami elevenen jott a vildgra, azt az egyhdz
és a természet torvénye szerint is életben kellett hagyni, és
a lehetdségekhez képest érett kordig gondoskodniuk réla
azoknak, akik a vildgra hoztdk. A torvényt nem mindig tar-
tottdk be ugyan, de ahhoz elég gyakran, hogy meglegyen az
utanpdtlasa a szornysziilottek szétszort népességének, akik
sokszor a legelhagyatottabb sivatagokban élték kébor €le-
tiiket, és éjjelente a puszta vandorainak tiizei koriil setten-
kedtek.) A vesszGcske azonban végre kivonaglott a délibab-
bdl, és a tiszta levegSben szemmel lathatéan atalakult tavoli
vandorrd; Francis testvér egy halk kis dmennel elengedte a
keresztet.

A vandor hérihorgas vénember volt, a kezében bot, a
fején szalmakalap, az arcdn bozontos szakdll, a valldn dtvetve
bdr vizestomld. Olyan atéléssel csdmcsogott-kopkodott,
hogy aligha lehetett jelenés, és sovdnysdgabol, sdntasdgdbol
itélve az emberevést vagy az ttondlldst sem gyakorolhatta
sikeresen. Mindazonaltal Francis 6vatosan kihuzodott a van-
dor latémezejébdl, és megbiijt egy k6halom mogott, ahon-
nan észrevétleniil megfigyelhette 6t. Az idegenek taldlko-
zasai a sivatagban ritkdk voltak ugyan, de kolcsonos bizal-
matlansag jellemezte Gket, s mindkét fél dgy késziilt fol az
eseményre, hogy akar bardtsiagos, akdr ellenséges lesz, ne
érje vératlanul.

Evente legfeljebb hdromszor haladt el egy-egy vildgi
ember, egy-egy idegen a réges-régi dton az apatsag mellett,
pedig ott volt az odzis, mely maganak az apatsagnak a 1étét
is lehetségessé tette, €s amely miatt a rendhdz természetes
pihendhelyiik lett volna az utazéknak — ha az it nem a sem-
mibdl sehova vezetett volna, legaldbbis az akkori utazasok
szempontjabol. Hajdandn taldn része volt a Nagy-sosto és a
Régi El Paso kozotti legrovidebb ttvonalnak; az apdtsigtol
délre keresztezett egy hasonld, toredezett betonsdvot, amely
keletr6l nyugatra hiizédott. Am az titkeresztez6dést mosta-
ndban mér csak az id6 koptatta, az ember nem.
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A masik immadr hallétdvolsdgba ért, a novicius azonban
nem mozdult a kéhalom mogiil. A zardndok dgyéka csak-
ugyan fel volt dvezve egy piszkos zsdkvaszondarabbal;
kalapja és saruja mellett az 4gyékkotd volt egyetlen ruha-
darabja. Kitartéan talpalt el6re, litemesen bicegett, a vastag
bottal segitve nyomorék labat. Egyenletes ritmusu jardsa
arr6l arulkodott, hogy hossza Gt van mogotte, €s még hosz-
szu tt all elStte. De ahogy odaért az §si romok kozé, megtor-
pant, megéllt, hogy koriilnézzen.

Francis lehizoédott.

Semmi drnyék nem volt a dombocskak, kéhalmok kozott,
ahol egykor Gsrégi épiiletek csoportja éllott, de a nagyobb
kovek egyike-mdsika azért feliidiilést nyujthatott az utazék
bizonyos testrészeinek, ha voltak olyan jaratosak a sivatagi
fortélyokban, mint amilyennek a zardndok bizonyult rovide-
sen. Gyors pillantdssal kivdlasztotta a megfelel6 méreti
kovet. Francis testvér helyeslGen vette tudomdsul, hogy nem
ragadta meg a kovet, nem veselkedett neki 6vatlanul, hanem
megdllt biztos tdvolsigban, és emel6ként hasznélva egy
kisebb kovon megtdmasztott botjat, megtaszitotta a nagy
kovet parszor, mig ki nem csusszant aldla a vart, zizeg6-
z0rg6 teremtmény. A vandor szenvteleniil agyoncsapta bot-
javal a kigyot, és félrehajitotta a még vonagld tetemet. Ily
moddon megszabadulvan a k§ alatti hlivos zug lakdjatol, im-
mar maga vette igénybe a hiivos zug mennyezetét, a szo-
kédsos médon felforditva a kovet.

Felhuizta az 4gyékkotd hatso részét, fonnyadt iilepével a ko
viszonylag hiivos also felére iilt, lerigta sarujét, és talpat a
hiivos zug homokos fenekére tette. Ilyenképpen felfrissiilvén,
megfacsargatta ldbujjait, fogatlan szdjival elvigyorodott,
¢és dudordszni kezdett. Aztdn valamiféle énekbe fogott egy
Francis testvér el6tt ismeretlen nyelven. A kuporgésban el-
faradt novicius fészkelddni kezdett.

Eneklés kozben a zarandok kicsomagolt egy darab ko-
vésztalan kenyeret meg némi sajtot. Abbahagyta a kdntal4st,
folallt egy pillanatra, s a vidék nyelvén halkan felkialtott:
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— Aldott legyen Adondj eléhim, mindenek kirdlya, aki
kenyeret fakaszt a f51db61! — Ugy hangzott, mint valami orr-
hangd bégetés. Ezzel végezvén visszaiilt, és nekilatott az
evésnek.

A véandor bizony messzirSl johetett, gondolta Francis
testvér. Nem tudott egyetlen kornyezd birodalomrdl sem,
amelynek uralkoddja ilyen kiilonds nevet viselt és ilyen kii-
16n6s képességekkel kérkedett volna. Az dreg talan biinband
zarandoklatot tesz — kockaztatta meg magaban Francis testvér
a feltevést —, taldn az apétsag ,,szentélyébe”, noha a ,,szentély”
hivatalosan még nem volt szentély, mint ahogy a ,,szentje”
sem volt még hivatalosan szent. Francis testvér nem tudott
mdas magyardzatot taldlni arra, hogy mit keres egy dreg van-
dor ezen a sehova sem vezetd uton.

A zardndok kométosan fogyasztotta a kenyeret és a sajtot,
és a novicius egyre nehezebben maradt meg egy helyben,
ahogy megszilint az aggodalma. A nagybojt hallgatisi sza-
béalya nem engedte meg, hogy 6nszantibol beszédbe elegyed-
Jék az oreggel; de ha kilép bivohelyér6l, a kérakds mogiil,
amig még ott van a zardndok, biztosan meglatja vagy meg-
hallja — neki ugyanis a nagybojt vége el6tt tilos volt elhagy-
nia a korzetet.

Még mindig kicsit tétovan, Francis testvér hangosan meg-
koszoriilte a torkat, aztan folegyenesedett rejtekébdl.

-A..!

A zardndok kenyere és sajtja messzire ropiilt. A vénem-
ber megragadta a botjat, és talpra ugrott.

— A settenked6 mindenedet!

Fenyegetden 16bélta a botot a csuklyds alak felé, aki a
kovek mogiil emelkedett ki. Francis testvér észrevette, hogy
a bot vastagabbik végébdl vashegy mered eld. A novicius
udvariasan meghajolt, hdromszor is, de a zardndok nem
torddott ezzel a finomsdggal.

— Ott maradj! — kdrogta. — Egy 1épést se kozelebb, szor-
nyeteg! Semmim sincs, ami neked kéne, legfeljebb a sajt,
azt megkaphatod. Ha hdsra f4j a fogad, én mar csak csont és
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bdr vagyok, és nem fogom olcsén adni! Vissza, ha mondom,
vissza!

— Vérjon... — A novicius elhallgatott. A konyoriiletesség,
sOt a mindennapi udvariassdg is el6bbre vald volt a bojti
hallgatési el6irdsnél, amikor a koriilmények megkovetelték
a beszédet, de Francis testvért mindig felzaklatta egy kicsit,
ha 6nsz4ntabdl torte meg a csendet. — Nem vagyok szdrnye-
teg, derék egyligyli — folytatta, az udvarias megszo6litasi
modot hasznalva. Hétratolta a csuklydjat, hogy latni lehes-
sen szerzetesi hajviseletét, és foltartotta a rozsafiizért. - Mond
ez onnek valamit?

Néhany mdsodpercig az oreg fesziilten, harcra készen
gornyedt még, amig szemiigyre vette a novicius napégette
kamasz képét. A zardndok tévedése érthetS volt: a torzszii-
16ttek, akik a sivatag peremvidékén koboroltak, gyakran
rejtették csuklya, dlarc vagy bd ruhadarabok mogé idomta-
lansdgukat. Es voltak kozottiik olyanok is, akiknek nemcsak
a testiik torzult el, akiknek egyike-mésika afféle megbizhat6
husforrdsnak tekintette az utazokat.

Rovid szemrevételezés utdn a zardndok folegyenesedett.

— A, egy afféle... — Botjdra timaszkodott, sszerancolta a
homlokat. — Az ott lent a Leibowitz-apatsag? — kérdezte délre,
a tavoli épiiletcsoportra mutatva.

Francis testvér udvariasan meghajolt, és foldre szegezett
tekintettel bolintott.

— Es te mit csinalsz itt a romok kozott?

A novicius folvett egy krétanak valé kddarabot. Statiszti-
kailag valészinitlen volt, hogy a vandor tudjon olvasni, de
Francis testvér ugy hatdrozott: probét tesz. Mivel a nép vul-
géris nyelvjardsainak sem dbécéje, sem helyesirdsa nem volt,
latinul irta fel a ,,Vezeklés, Magany és Hallgatds” szavakat
egy nagy, lapos kore, aztin aldjuk Gsi angol nyelven is,
abban a reményben — be nem vallott tdrsalgési vigya elle-
nére —, hogy az oreg taldn megérti, és nem hiborgatja maga-
nyos nagybojti elmélkedésében.

A véandor fanyar mosollyal szemiigyre vette a felirdst.
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Nevetése nem is annyira nevetésnek, mint inkdbb lemond6
bégetésnek hangzott.

— Hmmm-hnnn! Még mindig visszafelé {rnak — mondta;
de ha megértette is az {rist, nem méltdztatott jelét adni. Fél-
retette a botjat, visszaiilt a kdre, folszedte a homokbdl a kenye-
ret, sajtot, és letisztogatta Sket. Francis éhesen megnyalta a
szajat, aztan elforditotta a fejét. Hamvazdszerda 6ta nem
evett semmit, csak kaktuszgyiimolesot és egy maréknyi
kiszaradt kukoricat; a szerzetesi hivatasra késziil6k probaté-
telének onmegtartdztatdsi fogadalmai meglehetdsen szigo-
rdak voltak.

A zardndok észrevette gyotrddését. Letort egy darabot a
kenyérbdl és a sajtbdl, s feléje nyujtotta.

Noha teste a vizsziike miatt félig kiszdradt dllapotban
volt, a novicius sz4jit most elontdtte a nydl. Szemét nem
tudta levenni az ételt kindlo kézrdl. A vildgegyetem Ossze-
zsugorodott: pontos mértani kozéppontjiban lebegett a
homokos csemege, a sotét kenyérdarab és a vildgos sajtda-
rab. Valami démon azt parancsolta a bal 1dba izmainak, hogy
hdzdédjanak 6ssze, vigyék egy 1épéssel el6bbre a bal 14bit.
A démon ezutdn megszéllta a jobb 14bat, hogy a bal elé tegye,
majd valahogyan arra kényszeritette a jobb oldali vallizmait
€s a bicepszét, hogy folemeljék a karjat, mig keze odaért a
zarandokéhoz. Ujja megérezte az ételt; szinte mintha meg is
izlelte volna. Ehségtdl aszott testén onkéntelen borzongds
futott végig. Lehunyta a szemét, és megjelent el6tte az apét
ur. Csinydn nézett 14, és a kezében korbacsot 16balt. Min-
dig, amikor a novicius megprobalta maga elé képzelni a
Szenthdromsagot, az Atyaisten arca 0sszemosddott az apa-
téval, mely rendszerint nagyon diihds volt; legaldbbis Francis
ugy latta. Az apat dr mogott maglyatliz tombolt, s a 1dngok
koziil Boldog Leibowitz martir haldltusdban szenved6 tekin-
tete szegez&dott bojtols védencére, akit rajtakapott, hogy sajt
utdn nyult.

A novicius ismét megborzongott. Apage Satanas! — szi-
szegte, hatraugrott, s kiejtette kezébdl az ételt. Varatlanul
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el6rantott egy apro fioldt a csuhdja ujjabol, és lefrocskolte
szenteltvizzel az dregembert, aki a novicius kissé napszitta
agydban egy pillanatra azonos lett a sitannal.

A Sotétség és Kisértés Er6i elleni rajtaiitésszerd tdmadas
nem ért el kdzvetlen természetfeletti eredményeket, a termé-
szetes eredmények azonban ex opere operato megnyilva-
nultak. A zarandok Belzebub nem tlint el kénkdfiistben, de
horgé hangot adott ki, élénkvoros szint oltott, majd vérfa-
gyaszté orditassal Francisre vetette magat. A novicius meg-
megbotlott a csuhdjaban, ahogy az oreg szoges botjanak
csapasai elSl menekiilt, és csak azért dszta meg kilyuggatés
nélkiil, mert a zardndok elfelejtette folvenni a sarujat. A vén-
ember sdnta rohamabdl egyszerre csak bicebdca szokdécse-
1és lett. Szeml4dtomdast minden figyelmét lekototték a tlizforrd
kovek a csupasz talpa alatt. Megtorpant, és mér ligyet sem
vetett Francis testvérre. Amikor a novicius hétrapillantott,
kifejezetten az volt a benyomdsa, mintha a zarandok csak fél
laba nagyujjdn ugralt volna vissza hiivos iilGhelyére.

A novicius, lelkében szégyennel az esztelen 6rdogiizés és
biinbdnattal az ujjain érz6 sajtszag miatt, visszatért Gnkéntes
munkdjihoz a régi romok kozé, a zardndok pedig tovabb hiisit-
gette a 14bat, és azzal vezette le a mérgét, hogy odavagott egy-
egy kovet az ifjihoz, ha elébukkant a romok koziil. Amikor
aztan faradni kezdett a karja, mar csak dgy tett, mintha oda
akart volna vagni egy kovet, végiil pedig csupan dormogott a
kenyere-sajtja folott, amikor Francis nem ugrott fedezékbe.

A novicius ide-oda maszkalt a romok kozott, idénként
fajdalmas 6leléssel magahoz szoritott egy félembernyi kovet,
és odatdntorgott vele munkdja kozéppontjdhoz. A vandor
csak nézte, ahogy kivélasztott egy-egy kovet, arasszal meg-
mérte szE€Itét, hosszat, majd otthagyta, nagy gonddal kiva-
lasztott egy masikat, kirdngatta a tobbi szikla szoritdsabol,
er8lkodve folemelte, tdntorogva elcipelte. Az egyik kovet
néhdny 1épés utdn elejtette, aztdn gyorsan leiilt, €s a térde
koz¢€ hajtotta a fejét, szemldtomast azért, nehogy eldjuljon.
Egy ideig iilt és zihdlt, majd talpra 4llt, és cipelés helyett
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inkdbb elgorgette a kovet rendeltetési helyére. Aztdn ment a
kovetkez&ért, mig végiil a zardndok rosszalld pillantds helyett
mdr tatott szdjjal nézte.

A nap ront6 déli hevével tizott a kiszaradt vidékre, atok-
kal verve mindent, ami nedves. Francis a hdség ellenére to-
vabb munkélkodott.

Aztén a vandor néhany korty vizzel leoblitette a homokos
kenyeret, homokos sajtot, a sarujaba dugta a 1abat, egy nyo-
gés kiséretében foldllt, és a romok kozott odabicegett a no-
vicius munkdlkoddsdnak szinhelyére. Amikor Francis testvér
észrevette az Oreg kozeledtét, gyorsan biztonsigos tdvol-
sdgba iszkolt. A vidndor csifonddrosan meglobélta feléje
szoges botjat, de szemlatomadst jobban érdekelte az ifji kémii-
vesmunkdja, mint a bosszd. Megéllt, szemiigyre vette a novi-
cius bavohelyét.

Ott, a romok keleti széle kozelében, Francis testvér mar
kordbban kidsott egy kis drkot, lapat helyett a kezét, 4s6
helyett egy botot haszndlva. A nagybdjt elsd napjan befedte
az arkot egy r6zsenyaldbbal, ott hizédott meg éjszakdra a
sivatagi farkasok el3l. Am ahogy a béjti napok szama néve-
kedett, a novicius jelenléte egyre jobban ingerelte a kornyék
szagloérzékét, ugyhogy az éjszakai ragadozok végiil mar
megszalltdk a romok korzetét, s6t amikor kialudt a tliz, a rézse
koriil kotordsztak.

Francis el6szor az arok folotti rézsekoteg vastagitasaval
probélta eltantoritani szandékuktol a kotordszokat, aztin
koriilvette az arkot a foldbe benyomott kovekkel. Az el6z6
éjszaka azonban valami folugrott a rézsekoteg tetejére, ott
vonitott, mig Francis lent reszketett; a novicius reggelre
elhatdrozta, hogy megerdsiti buvohelyét. Az els6 kdsort
alapnak haszndlva, falat kezdett épiteni. A fal befelé hajlott,
ahogy magasodott; mivel azonban a koriilzért teriilet nagy-
jabol ovdlis alakd volt, az djabb sorokba keriil6 kovek neki-
szorultak szomszédjaiknak, {gy nem omolhattak be. Francis
testvér most mar reménykedett benne, hogy a kvek méreté-
nek és alakjdnak gondos kivélasztisdval, kell§ ligyeske-
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déssel, aldadongoléssel és kavicsbeékeléssel sikeriil majd
kupolat épitenie. Es ambici6ja bizonysagaként egy aldtimasz-
tas nélkiili boltiv maris ott allt az arok folott, csodalatos-
képpen dacolva a nehézkedéssel. Francis testvér folvisitott,
mint egy kolyokkutya, amikor a vénember a botjaval kivan-
csian megkopogtatta a boltivet.

A vandor vizsgalodasa alatt a lakdhelyét féltd novicius
kozelebb 6vakodott. Visitdsdra most a vandor a husang
meglenditésével és vérfagyasztd iivoltéssel vélaszolt. Francis
testvér nyomban ralépett a csuhdja szélére, és lehuppant a
foldre. Az 6reg kuncogott.

— Hmmm-hnnn! Ugyancsak fura alaka kovet kell keres-
ned, hogy kitoltsd ezt a hézagot! — mondta, és botjaval kiko-
pogtatta az iires helyet a legfelsd kdsorban.

Francis bélintott, aztdn elforditotta a fejét. Csak iilt a ho-
mokban, és remélte, hogy hallgatdsa és elforditott tekintete
értésére adja az oregnek, hogy az ifju noviciusnak nem sza-
bad sem tdrsalognia, sem bétoritania masok jelenlétét nagy-
bojti maganyanak helyén. Egy szdraz dgacskaval irni kezdett
a homokba: Et ne nos inducas in...

— Egyel6re nem ajdnlottam fel, hogy a kedvedért kenyérré
valtoztatom ezeket a koveket, vagy igen?! — kérdezte mérge-
sen az Oreg vandor.

Francis testvér felkapta a fejét. Nocsak! Tehat az oreg
mégis tud olvasni, méghozza Szentirdst is! Es a megjegyzé-
sébdl az is kidertilt, hogy el6z6leg megérthette a novicius
impulziv szenteltvizes akcidjat, s6t ittlétének inditékat is!
Immaér tudatdra ébredvén, hogy a vandor ugratja, Francis
testvér ismét lesiitotte a szemét, €s vart.

— Hmmm-hnnn! Szdval egyediil akarsz maradni, mi? Hat
akkor jobb, ha megyek is. Mondd csak, az apatsdgbeli test-
véreid megengedik majd, hogy egy vénember megpihenjen
egy kicsit az drnyékban?

Francis testvér bolintott.

— Enni-inni is adnak majd — tette hozz4 halkan, konyorii-
letességbdl.
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A véndor kuncogott egyet.

— No, ezért keresek neked egy kovet abba a résbe, miel6tt
elmegyek. Isten veled!

De nem kell... A tiltakozas kimondatlan maradt. Francis
testvér nézte, ahogy az oreg lassan elbicegett. A vandor f6l-
ald mészkalt a romkupacok kozott. Olykor-olykor megallt,
szemiigyre vett egy kovet, vagy megpiszkalta a botjaval.
Biztosan hidbaval lesz az igyekezete, gondolta magéban
Francis testvér, mert az 6reg csak megismételte azt, amit
az ifja a fél délel6tton 4t csindlt. A novicius mér eldontotte,
hogy konnyebb lesz leszedni és tjraépiteni a legfelsS sort,
mint olyan zarékovet taldlni, amely legaldbb nagyjabol
beleillik a homokdéra formdji résbe. A vandornak minden
bizonnyal hamarosan elfogy majd a tiirelme, és tovabbin-
dul dtjan.

Francis testvér addig is megpihent. Azért fohdszkodott,
hogy visszanyerje belsd tisztasdgat, melyet a sivatagi vigi-
lia célja megkovetelt: hogy tiszta pergamen legyen a 1élek,
melyre magédnydban felir6dhatnak a hivé szavak, ameny-
nyiben az a masik Mérhetetlen Maganyossdg — Isten — ki-
nytjtja a kezét, hogy megérintse az § piciny, emberi maga-
nyat, és jelét adja elhivatottsaganak. A Kis Konyv, melyet
Cheroki perjel hagyott nala az el6z6 vasarnapon, szolgalt
utmutatasul a meditalasahoz. A Kis Konyv sok évszazados
volt, és Libellus Leibowitznak hivtdk, habér csak bizonyta-
lan hagyomény tulajdonitotta a szerz8ségét személyesen a
Boldognak.

., Parum equidem te diligebam, Domine, juventute mea;
quare doleo nimis... Nem szerettelek eléggé, 6, Uram, ifjd-
sdgom idején; azért nagy az én banatom oregségemre. Hidba
menekiiltem TetSled azokban a napokban...”

— Hé! Itt van! — hallatszott egy kurjantds a k&halmok
mogiil.

Francis testvér folpillantott, de a vdndort nem l4tta. Tekin-
tete visszasiillyedt a lapra.

,,Repugnans tibi, ausus sum quaerere quidquid doctius
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mihi fide, certius spe, aut dulcius caritate visum esset. Quis
itaque stultior me...”

— Hé, fit! — hallatszott megint. — Taldltam neked egy kovet,
ez alighanem odaillik majd!

Ezittal, amikor Francis testvér folnézett, egy pillanatra
meglatta a vandor botjat, ahogy egy halom mogiil integet.
A novicius felséhajtott, €s visszatért olvasmanyahoz.

,, O inscrutabilis Scrutator animarum, cui patet omne cor,
si me vocaveras, olim a te fugeram. Si autem nunc velis
vocare me indignum...’

A halom mogiil bosszisan:

—J6l van, ahogy tetszik! Megjel6lom a kovet, és mellé
szirok egy kar6t. Ha akarod, megnézed, ha nem, nem!

— Koszonom — lehelte a novicius, de nem hitte, hogy az
oreg meghallotta. Tovéabb kiizdott a szdveggel:

,» Libera me, Domine, ab vitiis meis, ut solius tuae volun-
tatis mihi cupidus sim, et vocationis...”

— Tessék! — kurjantott a vandor. — Megjeldltem, itt a covek
is! J6jjon meg hamar a szavad, fid! Minden jot!

Nem sokkal azutdn, hogy az utolsé kidltds elhalt, Francis
testvér megpillantotta a vdndort, ahogy tovédbb talpalt az
apatsag felé vezet$ svényen. A novicius gyors aldast sutto-
gott utdna, és egy imat ttja biztonsagaért.

Miutan ily médon zavartalan lett a magénya, Francis testvér
visszavitte a konyvet a helyére, és folytatta dilettans kémii-
vesmunkdjat. Egyel6re nem faradozott azzal, hogy utdna-
nézzen, mit tallt a vindor. Mikozben ki¢hezett teste meg-
fesziilt, er6lkodott, tantorgott a kovek silya alatt, elméjében
gépiesen zakatolt az ima, elhivatottsdgénak bizonyossagéaért:

,» Libera me, Domine, ab vitiis meis... Szabadits meg,
Uram, vétkeimtSl, hogy szivem csak a Te akaratodat éhitsa,
hogy felismerje a Te hivdsodat, ha elérkezik... ut solius tuae
voluntatis mihi cupidus sim, et vocationis tuae conscius si
digneris me vocare. Amen.

Szabadits meg, Uram, vétkeimt6l, hogy szivem...”
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A gomolyfelhSk égi nydja, itban a hegyek felé, hogy eldrasz-
szdk 6ket nedves dlddsukkal, miutdn kegyetleniil becsaptak
a kiszikkadt sivatagot, lassan eltakarta a napot, sétét drnyfol-
tokat hiizott végig a folégett pusztasdgon, idSleges, de jolesd
enyhiilést hozott a perzsel§ napsiités kozepette. Amikor
egy-egy vagtaté felh6arnyék a romokra vetddott, a novicius
sebesen dolgozott, amig elment a felhd, aztan megpihent,
mindaddig, amig a kovetkezd fehér fodortomeg a nap elé nem
érkezett.

Merd véletlenség volt, hogy Francis testvér végiil raakadt
a vandor kovére. Ahogy arrafelé boklaszott, megbotlott a kis
karéban, melyet az 6regember jelzésként leszirt a foldbe.
Francis testvér négykézldbra huppant, és megakadt a tekin-
tete egy régi kdre frissen folrajzolt két jelen: ¥5*

A jelek olyan gondosan voltak megrajzolva, hogy Francis
rogton szimbolumoknak vélte ket, de hidba torte a fejét raj-
tuk hosszi percekig, nem lett okosabb. Boszorkanyjelek
taldn? De nem, az Oreg gy koszont el: ,,Isten veled”, ezt
boszorkdnymester nem mondta volna. A novicius kifesze-
gette a kdvet a halombdl, és arrébb gorditette. A k6halom bel-
sejébdl halk diiborgés hallatszott, egy kis k6darab gordiilt le
a tetejérdl. Francis elugrott onnan, omlastol félve, de a moz-
gas csak egy pillanatig tartott. Azon a helyen azonban, ahol
elézbleg a vandor kddarabja volt, most kicsiny, sotét lyuk ta-
tongott.

A lyukaknak gyakran voltak lakoik.

De ezt a lyukat a jelek szerint olyan szorosan elzirta a
vandor kove, hogy egy bolha sem igen férhetett be, amig
Francis ki nem forditotta a kovet. Mindazonadltal keresett egy
botot, és Gvatosan benyult vele. Nem érzett ellendlldst. Ami-
kor elengedte a botot, becstszott a lyukba, és eltlint, mintha
egy nagyobb, fold alatti liregbe esett volna. Francis aggodal-
masan varakozott. Semmi sem tekergdzott ki a nyilasbdl. ..

* Héber rovidités: lecijun — emlékeztetdiil
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Ismét letérdelt, és Gvatosan beleszimatolt a lyukba. Mi-
utdn sem 4llatszagot, sem kénkovet nem érzett, belelokott
egy kavicsot, aztdn odahajolt, fiilelt. A kavics egyet pattant
néhdny ldbnyira a nyilds alatt, aztdn tovabb zorgott-pattogott
lefelé, dtkdzben megkondult valami fémesen, mig végiil
valahol messze odalent megallt. A visszhangokbdl itélve szo-
béanyi lehetett az iireg.

Francis testvér bizonytalan mozdulatokkal foltapaszko-
dott, koriilnézett. Minden jel szerint egyediil volt, mint ren-
desen, eltekintve megszokott kesely(ijét6l, mely a magasban
keringve, az ut6bbi id6ben olyan érdeklGdéssel figyelte, hogy
a tobbi keselyt is hébe-hdba elhagyta sajit, messzi teriileteit,
és odajott koriilnézni.

A novicius koriiljarta a tormelékhalmot, de nem létta jelét
madsik nyildsnak. Folmdszott a szomszédos halomra, és 6sz-
szehdzott szemmel végigtekintett az Gton. A vandornak mar
nyoma sem volt. Semmi sem mozdult a vénséges vén uton,
de Francis kutat6 tekintete egy pillanatra megakadt Alfred
testvéren. T6le egy mérfoldnyire keletre, nagybdjti maganya
helyszinének kozelében, épp egy alacsony dombon bakta-
tott at, tlizifat keresgélve. Alfred testvér tok siiket volt. Mas
pedig nem akadt latétavolsagban. Francis egyelSre nem latta
semmi okat, hogy segitségért kelljen kidltania — de az, hogy
elére folméri az esetleg sziikséges kialtas val6szind hasz-
nét, csak jézan eldvigyazatossagnak latszott. Miutan ala-
posan kortilfiirkészett a terepen, lemaszott a halomrol. Se-
gélykidltas helyett ajanlatosabbnak rémlett, ha futdsra tarto-
gatja a szuszt.

Arra gondolt, hogy visszarakja a vandor kovét, tgy, ahogy
eredetileg volt, és eltomi a lyukat, de a kdrnyez6 kovek az
imént kissé elmozdultak, s a k6 mar nem illett bele a régi he-
lyébe. Rdadésul Francis faldnak legfels6 sordban valtozatla-
nul ott tdtongott az az lires hely, és a vandor jol latta: a k6,
méretébdl és alakjabol itélve, valdszindleg odaillett. Francis
csak rovid ideig aggodalmaskodott, aztdn folemelte a kovet,
és eltantorgott vele a falhoz.
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A k6 pontosan becsusszant az lires helyre. A novicius egy
rigéssal ellendrizte az Gj k6ék szilardsagat; a sor keményen
allt, habar a megrazkddtatds némi aprocska omlést azért
okozott egy-két méterrel tdvolabb. A véndor jelei, noha a
hurcolds sordn kissé elhalvanyultak, még mindig elég tisz-
tan latszottak ahhoz, hogy le lehessen masolni 6ket. Francis
testvér gondosan lerajzolta a jeleket egy masik kore, egy el-
szenesedett végii fadarabot haszndlva {roszerként. Amikor
Cheroki perjel nagyszombaton végigjarja a remetekorzeteket,
talan 6 majd meg tudja mondani, van-e jelentésiik a jelek-
nek — akdr vardzs-, akdr atokjelek. A pogany babonasigok-
tdl tilos volt félni, de a novicius azért szeretett volna tisztaban
lenni vele, miféle jel lebeg az alvéhelye folott, tekintettel a
k6tomeg sulydra, mely a jelet viselte.

A délutdni hdségben is tovabb munkalkodott. Egy-egy ko-
sza gondolata vissza-visszatért a lyukhoz — ahhoz az érdekes,
am félelmetes kis lyukhoz —, a halk visszhangokhoz, melye-
ket a legordiil6 kavics keltett valahol a f61d alatt. Tudta, hogy
a kornyezd romok nagyon régiek. Azt is tudta a szdjhagyo-
ménybdl, hogy a romokat apranként romboltdk Ossze ilyen
jellegtelen kupacokkd a szerzetesek és az erre vet6dd idege-
nek nemzedékei, akiknek sziikségiik volt a kovekre vagy
azokra a rozsdas acéldarabokra, amelyeket a nagyobb oszlo-
pok, lapok belsejében lehetett taldlni, ha szétverték Sket, hogy
kiszedjék az Gsi fémrudakat, melyeket titokzatos médon
pléantaltak bele a kdszikldba egy szinte mar egészen feledésbe
mertiilt kor emberei. Ennek az emberi erzidénak a nyomén
szinte teljesen megsziint minden épiiletjelleg, melyet a ha-
gyomdny kordbban a romoknak tulajdonitott, habar az apét-
sdg jelenlegi épitdmestere még mindig biiszke volt arra a
képességére, hogy itt-ott meg tudta sejteni, ki tudta mutatni az
alaprajz maradvanyait. Es még mindig lehetett fémet taldlni,
ha valaki vette a foradsdgot, hogy széttorje érte a koveket.

Magit az apdtsagot is ilyen kdvekbdl épitették. Francis
valészintitlen képzelgésnek vélte, hogy a kémiivesek tobb
évszazadon 4t egymadsra kovetkezd nemzedékei még barmi
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emlitésre méltd folfedeznivaldt hagytak volna a romok ko-
zott. Mégsem hallott soha senkitdl olyan épiiletrdl, amelynek
pincéje vagy fold alatti helyisége lett volna! S&t, most jutott
az eszébe, hogy az épitémester egészen hatdrozottan kije-
lentette, hogy ezen a teriileten az épiiletek sietSs kivitelezés
nyomait mutattak (volt), nem mély alapokra épiiltek, hanem
jo részben lapos, felszini tombokon nyugodtak.

Ahogy menedéke a befejezéshez kozeledett, Francis test-
vér visszadvakodott a lyukhoz, megillt el6tte, €s csak nézte;
nem tudott szabadulni a sivataglaké mély meggy5z8désétol,
hogy ha egyszer valahové el lehet rejtézni a nap eldl, ott mar
rejt6zik valami. Még ha a lyuk most lakatlan volt is, holnap
hajnalig bizonyosan belecstszik-mdszik majd az a valami.
Masrészrdl viszont, ha valami mér lakott a lyukban, Francis
biztonsdgosabbnak itélte, ha nappal kot ismeretséget vele,
mint ha éjszaka. A kozelben nem ldtszott mds nyom a tala-
jon, mint az 6vé, a vindoré meg a farkasoké.

Gyors elhatdrozassal nekilatott elkotorni a homokot és
tormeléket a lyuk kornyékérdl. Félorai munka utdn a lyuk
nem lett ugyan nagyobb, de Francis meggy6z8dése, hogy
fold alatti godor van alatta, immar bizonyossaggd valt. Két
kis szikladarabot, melyeknek csak a felsG része latszott a
nyilas mellett, szemldtomast 6sszeszoritott a minden oldalrdl
rajuk nehezedd foldtomeg nyomdsa; mintha fonnakadtak
volna a sziikiiletben. Amikor az egyik kivet jobbra feszitette,
a szomszédja balra gordiilt, amig mar nem tudott tovdbb
mozogni. Ugyanez tortént forditva, amikor az ellenkezd
irdnyba feszitette; de Francis tovabb taszigalta a kbakadalyt.

Az emeldiil szolgdld bot hirtelen kiugrott a kezébdl, fejbe
kdlintotta, aztn eltlint a hirtelen beomld nyildsban. Az erfs
iitéstd] Francis hatratdntorodott. A sziklaomldsbdl egy fel-
pattané k6 hdtba sujtotta; levegd utdn kapkodva elzuhant,
nem tudta, a mélységbe zuhan-e, amig a hasa foldet nem ért,
és Francis belekapaszkodott a szilard talajba. A k6omlds zaja
fiilsiketitd volt, de csak pillanatokig tartott.

A portdl elvakitva, Francis csak fekiidt, levegd utdn kapko-
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dott, és azon tlin6dott, meg merjen-e moccanni, annyira
sajgott a hata. Amikor valamicskét Iélegzethez jutott, az egyik
kezével nagy nehezen benyult az 6ltézéke ald, és kitapogatta
azt a helyet a két lapockdja kozott, ahol néhdny Osszezizott
csont lehetett. Erdes, durva volt a tapintésa, és szidrt. Amikor
kivette, nedves, voros volt a keze. Francis megmozdult, aztan
felnyogott, €s mozdulatlanul fekiidt tovabb.

Halk szarnysuhogds hallatszott. Francis testvér még idejében
pillantott fel, hogy lassa leereszkedni a kesely(it egy par I€pés-
nyire levd k6halomra. A madar tiistént djra follebbent, de
Francis mintha dgy latta volna, hogy valamiféle anyés aggo-
dalommal figyelte, mint holmi aggddé tyukanyo. Gyorsan a
hétéra fordult. Mdr egy egész nagy, sotét keselyticsapat Gssze-
gylt folotte, és szokatlanul mélyen koroztek, szinte stroltik
a romhalmokat. Amikor Francis megmozdult, magasabbra
emelkedtek. A novicius egyszeriben iigyet sem vetett rd, meg-
sériilt-e a gerince, eltorétt-e a borddja, hanem bizonytalan
mozdulatokkal feltdpaszkodott. A fekete égi csapat csalddot-
tan visszavonult megszokott magassdgaba, meglovagolva a
lathatatlan, meleg légoszlopokat, aztdn szétszéledtek, ki-ki
vissza a maga tdvoli Srhelyére. A vdrva vért vigasztal6 Szent-
1élek sotét alternativajaként, a madarak idSnként szemlato-
mast szivesen leereszkedtek volna a Galamb helyett; szérva-
nyos érdeklédésiik az utébbi idében nyugtalanitotta Francist,
és némi 6vatos véllvonogatds utdn gyorsan eldontotte, hogy
az éles szikladarab csak ziizéd4st és horzsoldst okozott.

A porfelhd, mely az omlasbol széllt fel a magasba, lassan
oszladozott a gyenge szell6ben. Francis remélte, hogy valaki
észreveszi az apdtsdg Ortornyaibdl, és odamegy megnézni,
mi tortént. A 1dba elStt szogletes nyilds tdtongott a foldben,
ahol a halom egyik oldala beddlt a lenti tiregbe. Lépcsd
vezetett lefelé, de csak a legfels6 fokokat hagyta szabadon
az omlas, mely hat évszdzadon 4t vart, féltiton fennakadva,
Francis testvér kozremiikodésére, mielStt befejezte volna
diiborgé utjat a mélybe.
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A 1épcsbakna egyik faldn egy félig eltemetett tibla még
olvashaté maradt. Osszeszedve mindazt a keveset, amit a
Tiiz6z6n el6tti angolbdl tudott, a novicius akadozva suttogta
a szavakat:

RADIOAKTIVITAS-BIZTOS OVOHELY
Maximdlis létszdm: 15

Készletek: egy személy 180 napos, vagy tobb személy ard-
nyosan rovidebb ideig tartd elldtdsara. Belépéskor gondosan
zdrja be az elsd zsilipet, és ellendrizze tomitettségét. He-
lyezze fesziiltség ald az illetéktelenek elleni védGpajzsokat,
amelyek meggatoljak, hogy szennyezett személyek hatolja-
nak be. Kapcsolja be a kiils6 figyelmeztetS fényeket. . .

A tobbit betemette az omlas, de Francisnek mar az elss szo
elég volt. Eletében még sohasem l4tott ,,Radioaktivitdst”, és
remélte, hogy nem is fog. Nem maradt fent hiteles leirds a
szornyetegr6l, de Francis hallotta a legendédkat. Keresztet
vetett, és elhatralt a lyuktél. A hagyomdny dgy tartotta, hogy
Boldog Leibowitz maga is taldlkozott egy Radioaktivitdssal,
mely hosszi honapokig a hatalmdaban tartotta, mig a Leibo-
witz megkeresztelésével egyiitt jard exorcizmus el nem dzte
a gonoszt.

Francis testvér lelki szeme el6tt a Radioaktivitas félig
szalamandraként jelent meg, mert a hagyomany szerint ez a
lény a Thz6z6nben jott a vildgra, félig pedig a sziizeket al-
mukban megbecstelenit6 kan 6rdogként — hiszen az alvilag-
ban szerte jarkdlo szornysziilotteket még mindig ,,a Radio-
aktivitds gyermekeiként” emlegették. Es hogy ez a démon
csakugyan képes volt eldidézni mindama csapdsokat, ame-
lyek Jobot stjtottak, foljegyzett tény volt, ha hittétel nem is.

Kétségbeesetten nézte a tablat. Jelentése a napndl is vila-
gosabb volt: Francis testvér akarva-akaratlanul behatolt a la-
kéhelyére (csak azért konyorgott magaban, hogy egykori la-
kéhelyére) nem is egy, hanem tizenét ilyen rettenetes 1ény-
nek! Reszketd kézzel kotordszott a szenteltvizes fiola utan.
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